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Dalykas: MENESINE TARYBOS AKTU SANTRAUKA

2007 M. GRUODZIO MEN.

Sj dokumenta sudaro:

- I priede pateikiama 2007 m. gruodzio mén. Tarybos priimty galutiniy teisés akty santrauka.
Prie jos pridedami j protokolg jtraukti pareiskimai, kuriuos galima skelbti viesai
(IL priedas). Santraukoje taip pat nurodyti balsavimo ,,pries* ir susilaikymo atvejai,
balsavimo motyvai ir taikytos balsavimo taisyklés;

- III priede pateikiamas kity teisés akty !, Tarybos priimty 2007 m. gruodzio mén., saragas,
tam tikrais atvejais nurodant balsavimo rezultatus, balsavimo motyvus ir pareiSkimus,
kuriuos Taryba nusprendé paskelbti viesai.

Sis dokumentas taip pat pateikiamas internete (http://consilium.europa.eu); Zr. ,,Dokumentai®,
tada — ,, Teisékiiros skaidrumas* ir ,,Tarybos akty santrauka®“. Santraukoje pateiktus dokumentus
galima rasti Tarybos dokumenty vieSame registre (http://register.consilium.europa.eu.).

Pazymétina, kad tik protokolai dél teisés akty galutinio priémimo yra autentiski
(http://consilium.europa.eu; zr. ,,Dokumentai®, tada — ,, Teisékiiros skaidrumas* ir ,,Tarybos
posédziy protokolai®). Atitinkamy protokoly iStraukas taip pat galima gauti i§ Skaidrumo skyriaus
(transparency(@consilium.europa.cu).

ISskyrus tam tikrus ribotos taikymo srities aktus, pvz., procedirinius sprendimus, paskyrimus,
tarptautiniais susitarimais jsteigty organy sprendimus, konkrec¢ius sprendimus dél biudzeto ir
t. t.
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I PRIEDAS

2007 M. GRUODZIO MEN.

GALUTINIO TEISES AKTO PAVADINIMAS | PRIIMTI TEKSTAI PAREISKIMAI BTAiJISSl;\I](IIl\J/;lO BALSAVIMAS
2007 m. gruodzio 4 d. jvykes Europos Sajungos
Tarybos (EKONOMIKA IR FINANSAI) 2836-as
posédis
Tarybos reglamentas, pagal Reglamenta (EB) 15281/07 Kvalifikuota Visos valstybés narés balsavo
Nr. 104/2000 nustatantis tam tikry zuvininkystés + COR 1 (da) balsy dauguma LUz
produkty orientacines kainas ir Bendrijos gamintojo | + COR 2 (lv)
kainas 2008 zvejybos metams
2007 m. gruodzio 6-7 d. jvykes Europos
Sajungos Tarybos (TEISINGUMAS IR
VIDAUS REIKALAI) 2838-as posédis
Tarybos sprendimas d¢l valstybiy nariy turto 6262/07 Balsy Visos valstybés narés balsavo
susigrazinimo tarnyby bendradarbiavimo + COR 1 (da) vieningumas HUZe

nusikalstamu buidu jgyty pajamy bei kito susijusio
turto paieskos ir nustatymo srityje
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2007 M. GRUODZIO MEN.

GALUTINIO TEISES AKTO PAVADINIMAS | PRIIMTI TEKSTAI PAREISKIMAI BTAiJISS§(\I](IIDJ/£ZO BALSAVIMAS
Tarybos sprendimas dé¢l Sengeno acquis nuostaty 14598/07 Balsy Visos valstybés nares balsavo
visapusisko taikymo Cekijos Respublikoje, Estijos | + COR 1 (fi) vieningumas HUZe
Respublikoje, Latvijos Respublikoje, Lietuvos
Respublikoje, Vengrijos Respublikoje, Maltos
Respublikoje, Lenkijos Respublikoje, Slovénijos
Respublikoje ir Slovakijos Respublikoje
Tarybos sprendimas, i§ dalies kei¢iantis Sengeno 15202/07 Balsy Visos valstybés narés balsavo
konsultavimosi tinklo (techninés specifikacijos) vieningumas HUZe
1 dalj
2007 m. gruodzio 10 d. baigta raSytiné
procediira
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas, i§ 16265/07 Kvalifikuota Visos valstybés narés balsavo
dalies keiciantis 2006 m. geguzés 17 d. balsy dauguma Uz, i§skyrus:
Tarpinstitucinj susitarimg dél biudzetinés drausmeés ,pries®: DE, PL
ir patikimo finansy valdymo daugiametés
finansinés programos atzvilgiu
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél 16269/07 Kvalifikuota Visos valstybés narés
lankstumo priemonés mobilizavimo balsy dauguma balsavo ,,uz", i§skyrus:

,pries“: PL
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2007 M. GRUODZIO MEN.

GALUTINIO TEISES AKTO PAVADINIMAS | PRIIMTI TEKSTAI PAREISKIMAI BTAi‘ISSlig(III\J/;O BALSAVIMAS

2007 m. gruodZio 13 d. baigta rasytiné

procediira

Tarybos sprendimas dél Europos Sajungos sutarties | 16013/07 Kvalifikuota Visos valstybés nares balsavo
9C straipsnio 4 dalies ir Sutarties dél Europos balsy dauguma HUZe

Sajungos veikimo 205 straipsnio 2 dalies

igyvendinimo 2014 m. lapkri¢io 1 d.—2017 m.

kovo 31 d. laikotarpiu ir nuo 2017 m.

balandzio 1 d.

2007 m. gruodzio 17-19 d. jvykes Europos

Sajungos Tarybos (ZEMES UKIS IR

ZUVININKYSTE) 2841-as posédis

Tarybos reglamentas dél Zemés iikio produktams 14219/07 Kvalifikuota Visos valstybés narés balsavo
skirty informavimo ir skatinimo priemoniy vidaus balsy dauguma HUZ5

rinkoje ir treciosiose Salyse

Tarybos reglamentas, kuriuo kei¢iamas 13495/07 Kvalifikuota Visos valstybés nares balsavo
Reglamentas (EEB) Nr. 386/90 dél monitoringo, + COR 1 balsy dauguma HUZe

atliekamo eksportuojant Zemes iikio produktus, uz

kuriuos skiriamos grazinamosios i§mokos arba

kitos sumos
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2007 M. GRUODZIO MEN.

GALUTINIO TEISES AKTO PAVADINIMAS | PRIIMTI TEKSTAI PAREISKIMAI BTAiJISS§(\I](IID§EO BALSAVIMAS
Tarybos reglamentas, i§ dalies keiciantis 15585/07 196/07 (Komisija) Kvalifikuota Visos valstybés narés balsavo
reglamenty (EB) Nr. 2015/2006 ir (EB) +REV 1 (lv) balsy dauguma LUz
Nr. 41/2007 nuostatas dél tam tikry zuvy iStekliy
zvejybos galimybiy ir susijusiy salygy
Tarybos reglamentas, nustatantis daugiamet;j 15688/07 197/07 (Taryba, Kvalifikuota Visos valstybés narés balsavo
paprastyjy tuny istekliy Atlanto vandenyno rytingje | + REV 1 (sv) Komisija) balsy dauguma LUz
dalyje ir VidurZemio jiiroje atkiirimo plang bei i$ + REV 2 (Iv) 198/07 (Komisija)
dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 520/2007 199/07 (Komisija)

Tarybos reglamentas, i§ dalies keiCiantis 15418/07 Kvalifikuota Visos valstybés nares balsavo
Reglamentg (EB) Nr. 2505/96, nustatantj tam tikry | + REV 1 (It) balsy dauguma LUz

zemées ukio bei pramoneés produkty Bendrijos + REV 2 (mt)

autonomines tarifines kvotas ir numatantj jy

administravimg

Tarybos reglamentas, i§ dalies keiCiantis 15419/07 Kvalifikuota Visos valstybés nares balsavo
Reglamenta (EB) Nr. 1255/96, laikinai sustabdantj | + COR 1 (bg) balsy dauguma LUz
autonominiy Bendrojo muity tarifo muity taikymg | + REV 1 (It)
tam tikriems pramonés, zemés iikio ir zuvininkystés | + REV 1 COR 1 (It)
produktams + REV 2 (mt)
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2007 M. GRUODZIO MEN.

GALUTINIO TEISES AKTO PAVADINIMAS | PRIIMTI TEKSTAI PAREISKIMAI BTAiJISS§(\I](IID;IO BALSAVIMAS
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, i$ PE-CONS 3629/2/07 Kvalifikuota Visos valstybés nares balsavo

dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 1925/2006
dél maisto produkty papildymo vitaminais ir
mineralais bei tam tikromis kitomis medziagomis

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, i$
dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 1924/2006
dél teiginiy apie maisto produkty maistingumg ir
sveikatinguma

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
dél tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
dél ratiniy Zemés tikio ar misky traktoriy regos
lauko ir priekinio stiklo valytuvy

REV 2

PE-CONS 3628/3/07
REV 3

PE-CONS 3652/2/07
REV 2

PE-CONS 3653/1/07
REV 1

balsy dauguma

Kvalifikuota
balsy dauguma

Kvalifikuota
balsy dauguma

Kvalifikuota
balsy dauguma

Mee

5 UZ

Visos valstybés narés balsavo

Mee

5 UZ

Visos valstybés narés balsavo

Mee

Uz

Visos valstybés narés balsavo

Mee

Uz
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2007 M. GRUODZIO MEN.

GALUTINIO TEISES AKTO PAVADINIMAS | PRIIMTI TEKSTAI PAREISKIMAI BTAiJISS§(\I](IID$ZO BALSAVIMAS
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél PE-CONS 3646/1/07 Kvalifikuota Visos valstybés nares balsavo
Bendrijos rastinés jrangos energijos vartojimo REV 1 balsy dauguma Uz, i§skyrus:
efektyvumo Zenklinimo programos susilaiké: DE
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva, i§ dalies | PE-CONS 3687/1/07 Kvalifikuota Visos valstybés narés balsavo
kei¢ianti Direktyva 2003/54/EB dél tam tikry REV 1 balsy dauguma LUz
nuostaty taikymo Estijai
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, i§ PE-CONS 3688/2/07 Kvalifikuota Visos valstybés nares balsavo
dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 2004/2003 REV 2 balsy dauguma HUZe
dél reglamenty, reglamentuojanciy Europos
politines partijas, ir $iy partijy finansavimo
taisykliy
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél PE-CONS 3631/7/07 | 200/07 (Komisija, Kvalifikuota Visos valstybés narés balsavo
spiritiniy gérimy apibrézimo, apibiidinimo, REV 7 Taryba) balsy dauguma Uz, i§skyrus:
pateikimo, zenklinimo ir geografiniy nuorody 201/07 (Komisija) susilaiké: LT
apsaugos bei panaikinantis Reglamenta (EEB) 202/07 (PL) ,pries*: SE, PL
Nr. 1576/89 203/07 (SE)
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2007 M. GRUODZIO MEN.

GALUTINIO TEISES AKTO PAVADINIMAS | PRIIMTI TEKSTAI PAREISKIMAI BTAiJISS§(\I](IID;IO BALSAVIMAS
Tarybos reglamentas, i§ dalies keiciantis 16290/07 204/07 (IT, ES) Kvalifikuota Visos valstybés narés balsavo
Reglamento (EB) Nr. 21/2004 nuostatas, susijusias | + COR 1 (it) 205/07 (UK, kuriai balsy dauguma ,uz", i§skyrus:
su aviy ir ozky elektroninio identifikavimo taikymo | + REV 1 (es) pritaré SK+ IE + DE) ,pries: ES, IT

pradzios data

2007 m. gruodzio 20 d. jvykes Europos Sajungos
Tarybos (APLINKA) 2842-as posédis

+ REV 1 COR 1 (es)

Tarybos reglamentas, kuriuo nustatomos 2008 m. 15863/07 206/07 (Komisija) Kvalifikuota Visos valstybés narés balsavo
Juodojoje jiiroje taikomos tam tikry zuvy istekliy ir 207/07 (BU) balsy dauguma LUz

zuvy istekliy grupiy zvejybos galimybes ir

susijusios salygos

Tarybos reglamentas dél laikino kai kuriy gridy 15840/07 Kvalifikuota Visos valstybés narés balsavo
importo muity netaikymo 2007—2008 prekybos balsy dauguma LUz

metais

Tarybos reglamentas, i§ dalies keiCiantis 14695/07 Balsy Visos valstybés narés balsavo
Reglamento (EB) Nr. 2100/94 nuostatas dél teisés vieningumas LUz

paduoti paraiska dél augaly veisliy teisinés

apsaugos Bendrijoje
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2007 M. GRUODZIO MEN.

GALUTINIO TEISES AKTO PAVADINIMAS | PRIIMTI TEKSTAI PAREISKIMAI BTAiJISS§(\I](III\J/£IO BALSAVIMAS
Tarybos sprendimas, leidZiantis remiantis 15285/07 Balsy Visos valstybés nares balsavo
Direktyvos 2003/96/EB 19 straipsniu Pranciizijai vieningumas HUZe
taikyti sumazinta mokescio tarifg beSviniam
benzinui, kuris naudojamas kaip varikliy kuras ir
sunaudojamas Korsikos departamentuose
Tarybos direktyva dél keliaujanciy i$ treciyjy Saliy | 16490/07 211/07 (Taryba) Balsy Visos valstybés nares balsavo
asmeny importuojamy prekiy neapmokestinimo + REV 1 (pt) 212/07 (Komisija) vieningumas HUZe
pridétinés vertés mokesciu ir akcizais +REV 2 (Iv)

+REV 3 (mt)
Tarybos direktyva, i§ dalies kei¢ianti Direktyvos 16172/07 213/07 (Taryba, Balsy Visos valstybés nares balsavo
2006/112/EB nuostatas, susijusias su tam tikromis | + COR 1 (lv) Komisija) vieningumas Uz, i§skyrus:

laikinosiomis nuostatomis dél pridétinés vertés 214/07 (MT) susilaiké: FR
mokescio tarify
Tarybos sprendimas, leidziantis Jungtinei 16446/07 Balsy Visos valstybés nares balsavo
Karalystei ir toliau taikyti priemone, nukrypstanc¢iag | + REV 1 (hu) vieningumas HUZ™
nuo Direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés
mokescio bendros sistemos 26 straipsnio 1 dalies
a punkto, 168 ir 168 straipsniy
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2007 M. GRUODZIO MEN.

GALUTINIO TEISES AKTO PAVADINIMAS | PRIIMTI TEKSTAI PAREISKIMAI BTAiJISS§(\I](III\J/£ZO BALSAVIMAS
Tarybos reglamentas dé¢l bendrosios jmonés 15969/4/07 REV 4 220-221/07 Kvalifikuota Visos valstybés nares balsavo
ARTEMIS jsteigimo siekiant jgyvendinti jterptyjy (Komisija) balsy dauguma HUZe
kompiuteriniy sistemy jungting technologijy 222/07 (DE)
iniciatyva 223/07 (FR, DE)

Tarybos reglamentas dél bendrosios jmonés 15970/07 224/07 (Komisija) Kvalifikuota Visos valstybés narés balsavo
,Svarus dangus® jsteigimo + REV 1 (en) 225/07 (DE) balsy dauguma LUz

+ REV 2 (hu) 226/07 (Komisija)

+ REV 3 (es) 227/07 (ES, DK)

+ REV 4 (ro)

+ REV 5 (bu)

+REV 6 (pl)

+REV 7 (el)

+REV 8 (fi)

+REV 9 (sl)

+REV 10 (pt)

Tarybos reglamentas dé¢l bendrosios jmonés 15974/1/07 REV 1 228-229/07 Kvalifikuota Visos valstybés narés balsavo

ENIAC jsteigimo + REV 2 (fi) (Komisija) balsy dauguma LUz
230/07 (DE)
231/07 (DE, FR)
Tarybos reglamentas dél bendrosios jmonés 15977/07 232/07 (Komisija) Kvalifikuota Visos valstybés narés balsavo

isteigimo, siekiant jgyvendinti jungting 233/07 (DE) balsy dauguma LUz

technologijy iniciatyva ,,Naujoviski vaistai*
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IT PRIEDAS

2007 m. gruodzio 10 d. jvykes Europos Sajungos Tarybos (BENDRIEJI REIKALAI IR
ISORES SANTYKIAI) 2839-as posédis

PAREISKIMAS NR. 194/07

Vokietijos pareiSkimas

Vokietija apgailestaudama pazymi, kad ES gairiy dél vaiko teisiy propagavimo ir apsaugos vertimai
1 oficialigsias ES kalbas, jskaitant vokieciy, nebuvo laiku pateikti gruodzio 10 d. Tarybos posédziui,
kurio metu buvo numatyta Sias gaires priimti. Vokietija tikisi, kad vertimas j vokie¢iy kalbg bus
pateiktas kuo greiciau.

Pritarimas §iy gairiy priémimui neturi jtakos biisimiems atvejams, kai Tarybai aptarti skirti
dokumentai néra laiku iki Tarybos posédzio pradzios visa apimtimi iSver¢iami i vokieCiy kalbag.

2007 m. gruodzio 14 d. uzbaigta rasytiné procediira

PAREISKIMAS NR. 195/07

Komisijos pareiSkimas

,,Komisija pazymi, kad jos pasitilymas buvo grindziamas EB sutarties 133 straipsnio 1 ir 5 dalimis
siejant su 300 straipsnio 2 dalies antra pastraipa. Taryba teisinj pagrinda papildé EB sutarties

133 straipsnio 6 dalimi, 71 straipsniu ir 80 straipsnio 2 dalimi; be to, Taryboje posédziave valstybiy
nariy vyriausybiy atstovai priémé atskira sprendima, kuriuo pritariama Zaliojo Ky3ulio stojimui
PPO. Komisijos nuomone, jos pasitilymas buvo grindziamas tinkamu teisiniu pagrindu, todél
nebuvo bitina Taryboje posédziavusiems valstybiy nariy vyriausybiy atstovams priimti atskirg
sprendimg. Todél Komisija pasilieka teis¢ pasinaudoti visomis jos turimomis teisinémis
priemonémis.*

2007 m. gruodZio 17-19 d. jvykes Europos Sajungos Tarybos (ZEMES UKIS ir
ZUVININKYSTE) 2841-as posédis

PAREISKIMAS NR. 196/07

Komisijos pareiSkimas

,Komisija apgailestauja, kad Taryba nepriémé pasitilymo §iuo Reglamento 41/2007 daliniu
pakeitimu uzdrausti bet kokig zZvejyba, siekiant apsaugoti giliavandenes buveines keturiose
siillomose ,,Natura 2000 teritorijose prie Airijos pietiniy ir vakariniy kranty.
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Komisija pakartoja esanti pasiryzusi prireikus jgyvendinti BZP priemones siekiant apsaugoti
pazeidziamas giliavandenes buveines nuo zalojancio jvairiy budy zvejybos poveikio. Komisija
itrauks bet kokios zvejybos veiklos uzdraudima Siose srityse i pasitilyma dél reglamento,
nustatancio 2008 m. Bendrijos vandenyse ir Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose reikalaujama
nustatyti zvejybos apribojimus, taikomas tam tikry zuvy istekliy ir zuvy istekliy grupiy bendrasias
zvejybos galimybes ir susijusias salygas, kadangi biitina skubiai priimti teisés aktus dél $iy teritorijy
apsaugos priskiriant jas ,,NATURA 2000 tinklui ir kadangi §iuo klausimu buvo prasyta
mokslininky rekomendacijos bei konsultuotasi su atitinkamais organais (regioninémis
patariamosiomis tarybomis). Po to §ios priemonés bus jtrauktos j biisimg pasitilyma dél techniniy
priemoniy.*

PAREISKIMAS NR. 197/07

Tarybos ir Komisijos pareiskimas

Taryba ir Komisija supranta, kad dabartinio reglamento 4 straipsnio nuostatos sustiprina nuostatas,
priimtas pagal paprastyjy tuny istekliy atkiirimo plang. Taryba praSo Komisijos pateikti jai
pasitlymus siekiant paskatinti Tarptautinés konvencijos dél Atlanto tuny apsaugos (ICCAT)
Susitarian¢iasias Salis 2008 m., kai planas bus tikslinamas, priimti $ias nuostatas ICCAT lygiu.

Be to, rengiantis 2008 m. lapkri¢io mén. jvyksianc¢iam ICCAT kasmetiniam susitikimui dél galimo
paprastyjy tuny istekliy atktirimo plano patikslinimo, Komisija jvertins jgyvendinimo priemones,
visy pirma plane numatytas technines priemones, ir prireikus pateiks Tarybai atitinkamus
pasitlymus dél plano pritaikymo.

Be to, Komisija atsizvelgs | Europos Parlamento ataskaitoje pateiktas rekomendacijas 2008 m.
perzitroje, kuri bus atlikta remiantis naujomis mokslinémis rekomendacijomis.

PAREISKIMAS NR. 198/07

Komisijos pareiSkimas

29 straipsnis — Finansavimas

Atsizvelgiant j konkrecig sistema, nustatytg pagal §j reglamenta, Komisija vadovaudamasi
24 straipsnio 2 dalies antra pastraipa tinkamai apsvarstys Reglamento (EB) Nr. 1198/2006

24 straipsnyje nurodyty priemoniy finansavimo i§ EZF ribiniy ver¢iy vir$ijimo galimybe.
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PAREISKIMAS NR. 199/07

Komisijos pareiSkimas

22 straipsnis — Kontrolé uoste arba uikyje

Komisijos manymu, i§ 25 straipsnio yra aiSku, kad stebétojai yra atsakingi uz stebéseng, ar auginant
zuvis laikomasi reikalavimy. Stebétojai atsako uz zuvy perkélimo | varzas ataskaitos patvirtinimg.
Be to, Siame reglamente nustatyta, kad kiekviena valstybé nar¢, kurios jurisdikcijai priklauso
paprastyjy tuny tukinimo arba auginimo iikis, uztikrina, kad stebétojas kiekvieng kartg dalyvauty
paprastuosius tunus perkeliant j varzas ir perkeliant i§ @ikio visas sugautas zuvis.

PAREISKIMAS NR. 200/07

Komisijos ir Tarybos pareiSkimas

dél Zenklinimo informuojant apie saldinima

Komisija ir Taryba sutinka, kad biitina kuo grei¢iau priimti taisykles, pagal kurias zenklinant
spiritinius gérimus buty nurodomi ingredientai, kaip nurodyta Direktyvoje 2000/13/EB.

PAREISKIMAS NR. 201/07

Komisijos pareiSkimas

dél leistino vandenilio cianido ir etilo karbamato kiekio atsiZvelgiant j diskusijas dél
pasiiilymo dél spiritiniy gérimy

Komisija mano, kad klausimas dél leistino vandenilio cianido ir etilo karbamato kiekio spiritiniuose
gérimuose yra visuomenés sveikatos klausimas.

Komisijos tarnybos nedelsdamos istirs §j klausimg siekdamos pateikti moksliniy duomeny ir
galimus pasitilymus persvarstyti didziausig leisting vandenilio cianido kiekj ir nustatyti didziausia
etilo karbamato kiekj kaulavaisiy i§spaudy spiritiniuose gérimuose ir kaulavaisiy spiritiniuose
gérimuose.

PAREISKIMAS NR. 202/07

Lenkijos pareiskimas

dél degtinés

Kiekvieno Europos Sajungai svarbaus spiritinio gérimo prekinio pavadinimo reputacijos apsauga
atitinka tiek vartotojy, tiek imoniy, kurios prekiauja $iais produktais vidaus rinkoje ir eksportuoja
juos | trecigsias Salis, platesnius interesus. Ji taip pat labai svarbi uztikrinant, kad gaminant tokius
gérimus bty naudojamos Europos Sgjungos teritorijos kilmés zaliavos.
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,,Degting* yra spiritinio gérimo, kurio pardavimas sudaro didele alkoholiniy gérimy pardavimy dalj,
prekinis pavadinimas. Spiritinis gérimas, kuriuo prekiaujama vartojant prekinj pavadinima
,»degtiné®, §iuo metu tampa pastebimai populiaresnis tarp vartotojy, ypa¢ OECD Ssalyse.

Leidimas pagal ES teise¢ vartoti prekinj pavadinimg ,,degtiné* apibuidinant produktus, pagamintus ne
i§ tradiciskai naudojamy gridy ir bulviy, o i$ kity zaliavy, pakenkty degtinés reputacijai ir turéty
neigiamos jtakos jos kokybei bei biisimai pozicijai rinkoje. Lenkija apgailestauja dél to, kad dviejy
zaliavy grupiy atskyrimas apibréztyje néra susietas su jokia specialia ir veiksminga prekinio
pavadinimo ,,degtiné* teisine apsauga, taikoma tuo atveju, kai produktai gaminami i$ tradiciniy
zaliavy, o biitent toks yra pagrindinis teisés akto tikslas kity spiritiniy gérimy atveju.

Nukrypimas nuo reglamente taikomos prekiniy pavadinimy metodikos ir tiesiog nuoroda j
Direktyvos 2000/13/EB visiems maisto produktams taikomas horizontalias nuostatas dél
netradiciniy Zaliavy nurodymo etiketéje (13 straipsnio 2 dalis) zlugdo pagrindinj reglamento tikslg —
atskirame teisés akte nustatyti spiritiniams gérimams skirtas specialias nuostatas. D¢l Sio metodo
taikymo vartotojams gali biity teikiama netiksli ar netiesioginé informacija apie alkoholio gamybai
naudotas zaliavas; todél vartotojai galéty buti klaidinami. Toks sprendimas netaikytas jokiam kitam
spiritiniam gérimui ar jokio kito produkto, kurio pavadinimas specialiai saugomas ir konkreciai
reglamentuojamas Bendrijos lygiu, prekiniam pavadinimui.

Priimtas degtinés apibrézimas neapsaugo tradicines Zaliavas naudojanciy degtinés gamintojy
interesy, nors jie pagamina 98 % visos ES gaminamos degtinés (taip yra ir kitose svarbiausiose
degting gaminanciose Salyse, pavyzdziui, Rusijoje, Ukrainoje ir Kanadoje). Tai reiskia, kad biisimi
naujy degtinés rusiy gamintojai, naudojantys netradicines zaliavas, automatiskai galés pasinaudoti i§
tradiciniy zaliavy gaminamos degtinés per daugelj mety jgytos reputacijos teikiamais privalumais.

Tai yra leidimas eksperimentuoti ir ieskoti pigiy zaliavy Europos Sajungos teritorijoje ar tre¢iosiose
Salyse. Todél Sio sprendimo poveikj pajus ne tik gamintojai ir vartotojai, bet ir etilo alkoholio
gamintojai bei ES tkininkai, jau daugelj mety tiekiantys degtinei gaminti naudojamas zaliavas.

Atsizvelgdama j tai, kas pirmiau iS§déstyta, Lenkija prieStarauja tam, kad Taryba priimty Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg dél spiritiniy gérimy apibrézimo, apibiidinimo, pateikimo,
zenklinimo ir geografiniy nuorody apsaugos bei panaikinantj Tarybos reglamenta (EEB)

Nr. 1576/89.
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PAREISKIMAS NR. 203/07

Svedijos pareiskimas

dél brinnvin ir aromatizuotos degtinés

Brdnnvin:

Svedija priestarauja pasitilymui dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél spiritiniy gérimy
apibrézimo, apibiidinimo, pateikimo ir zenklinimo dél $iy priezas¢iy: reglamente neatsizvelgiama j
Svedijos tradicijas ir §vedy kalbos vartojimo praktika, jame taip pat nesilaikoma bendrosios
pozicijos dél savoky spiritas, spiritinis gérimas ir brénnvin vartojimo, kuriai pritaré Svedija.

Kadangi reglamente néra sgvokos brannvin, laikomés nuomonés, kad pagal Svedijos tradicijas ir
Svedy kalbos vartojimo praktika, galime netrukdomai vartoti zodj brannvin zenklinant, pateikiant ir
apibuidinant spiritinius gérimus ir kitus maisto produktus.

Aromatizuota degtiné:

Svedija taip pat laikosi nuomonés, kad tiek degtinés, tiek aromatizuotos degtinés gamybai naudoty
zaliavy Zenklinimui turéty biti taikomos tokios pacios taisyklés, kadangi $io zZenklinimo tikslas —
suteikti aiskig informacija vartotojui.

PAREISKIMAS NR. 204/07

Italijos ir Ispanijos delegaciju pareiSkimas

Italijos ir Ispanijos delegacijos noréty pareiksti nepasitenkinima dél pasitilymo i§ dalies keisti
Reglamento Nr. 21/2004 nuostatas, susijusias su aviy ir ozky elektroninio identifikavimo taikymo
pradzios data, turinio ir dél su tuo susijusiy diskusijy techniniais klausimais argumentavimo.

Reglamente, pagal kurj privalomo aviy ir ozky elektroninio identifikavimo taikymo pradzios data
yra 2008 m. sausio 1 d., numatytas keturiy mety pereinamasis laikotarpis, per kurj valstybés narés
turéty patvirtinti visas Siam jpareigojimui jvykdyti reikalingas priemones.

Italija ir Ispanija, siekdamos kuo geriau pasirengti tai dienai, tam skyré daug finansiniy ir
zmogiskyjy istekliy. Nepaisant visy $iy pastangy, jy nacionaliniy priemoniy veiksmingumas
sumazgjo nepavykus pasiekti tokio paties rezultato Bendrijos lygiu.

Netgi atsizvelgiant | sunkumus, apie kuriuos kai kurios valstybés narés pranes¢ diegdamos
elektroninj identifikavima laikydamosi reglamente nustatyty terminy, pasirodo, kad sunku pripazinti
techniniy ir ekonominiy problemy, trukdanciy elektroninj identifikavimg pradéti taikyti iki 2008 m.,
priezastis, ir visy pirma jy neijmanoma pasalinti leidus atidéti terming, kaip pasitlyta.
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Elektroninio identifikavimo taikymo pradzios atidéjimas iki 2009 m. gruodzio 31 d. taip pat reiskia,
kad iki tos dienos bus atidétas kity jpareigojimy pagal reglamentg vykdymas, dél to ji bus sunku
taikyti praktikoje (ir jis nebus labai naudingas); tai turés nei§vengiamy padariniy visam aviy ir ozky
registravimui.

D¢l §iy priezasciy Italija ir Ispanija balsuoja pries pasitilymo i§ dalies keisti Reglamenta
Nr. 21/2004, priémima.

PAREISKIMAS NR. 205/07

Jungtinés Karalystés pareiSkimas, kuriam pritaré Slovakija ir Airija

JK pritaria privalomo aviy ir ozky elektroninio identifikavimo taikymo pradzios atidéjimui. Taciau,
atsizvelgdama j laikotarpj, pra¢jusj nuo susitarimo dél pirminio reglamento, JK praso Komisijos
patikslinti poveikio jvertinima, atsizvelgiant j iSlaidas, tenkanc¢ias pramonei ir vykdymo uztikrinimo
organams, ir Reglamento (EB) Nr. 21/2004 poveikj ES aviy ir ozky pramonés konkurencingumui,
siekiant patvirtinti — prie$ jsigaliojant elektroniniam identifikavimui (EID) — ar reglamento tikslai
igyvendinami efektyviausiu budu.

PAREISKIMAS NR. 206/07

Komisijos pareiSkimas

Sis reglamentas yra pirmas Zingsnis siekiant nustatyti zvejybos istekliy Juodojoje jiiroje tausaus
naudojimo salygas, tokiu budu padidinant ilgalaikj stabilumg Bulgarijos ir Rumunijos zuvy
sugavimo sektoriuose. Bulgarijai ir Rumunijai jstojus i ES, remiantis abiejy valstybiy nariy svarstyti
pateiktais duomenimis bei atsizvelgiant j 2007 m. spalio 9 d. Zuvininkystés mokslo, technikos ir
ekonomikos komiteto (STECF) pateiktas pastabas, zvejybos galimybés ir pereinamojo laikotarpio
techninés priemonés 2008 m. nustatomos pirmag kartg. Turéty biti skatinamas bendradarbiavimas
zuvininkystés srityje su treciosiomis Salimis, kuriy sienos ribojasi su Juodaja jiira, ir turéty buti
iSnagrinéta galimybé jsteigti Regioning Zuvininkystés valdymo organizacija.

PAREISKIMAS NR. 207/07

Bulgarijos delegacijos pareiSkimas

Bulgarija palankiai vertina Komisijos pareiskima, kuriame dar karta pabréziama, kad Sis
reglamentas yra tik pirmasis zingsnis ilgame procese nustatant Juodajai jurai skirtas tinkamas
Bendrijos taisykles. Akivaizdu, kad bus pradéta daugiau moksliniy tyrimy trukstamiems moksliniy
tyrimy duomenims surinkti. Todél, ir atsizvelgiant j busimas derybas dél zuvininkystés klausimy su
ES nepriklausan¢iomis valstybémis, kuriy sienos ribojasi su Juodaja jura, §j reglamenta laikome
pereinamojo pobiidzio reglamentu, kuris nesukuria precedento dél veiksmy ateityje.
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PAREISKIMAS NR. 208/07

Tarybos pareiSkimas

Taryba praso Teismo jo informaciniame praneSime dél nacionaliniy teismy praSymy priimti
prejudicinj sprendimg pateikimo pateikti tiems teismams naudingas nuorodas dél atvejy, kuriais
galima prasyti taikyti prejudicinio sprendimo priémimo skubos tvarka procediira, ypa¢ atsizvelgiant
1 nacionalinés ar Bendrijos teisés aktais nustatytus trumpus terminus ar sunkias pasekmes
atitinkamam asmeniui. Taryba praso Teismo taikyti prejudicinio sprendimo priémimo skubos tvarka
procediirg laisvés atémimo atvejais.

Taryba atkreipia démesj | Teismo ketinima uztikrinti, tinkamai atsizvelgiant j atitinkamos bylos
skubuma, kad valstybéms naréms biity suteikta pakankamai laiko ir pateikti biitini vertimai
galimoms rasytinéms pastaboms parengti, taip pat pasisakymams parengti, sickiant garantuoti
veiksmingg ir naudingg dalyvavima procese. Taryba praso Teismo uztikrinti, kad Sis terminas i$
esmes nebiity trumpesnis nei 10 darbo dieny ir praso pritaikyti Zoding proceso dalj prie sprendimo
priémimo skubos tvarka procediiros reikalavimy. Taryba atkreipia démesj | tai, kad prejudicinio
sprendimo priémimo skubos tvarka procediira turéty biiti uzbaigta per tris ménesius.

Galiausiai Taryba atkreipia démesj | Teismo ketinima, kaip ir bet kurio kito proceso Teisme atveju,
uztikrinti skaidruma taikant prejudicinio sprendimo priémimo skubos tvarka procediirg ir praso jo
ne véliau kaip po trejy mety nuo Sios procediiros jsigaliojimo pateikti pranesSima, kurio duomenys
bus atnaujinami kasmet, apie jos naudojimg ir visy pirma apie Teismo praktika, kurios jis laikosi
priimdamas sprendimus pradéti $ig procediirg ar jos nepradéti.

PAREISKIMAS NR. 209/07

Belgijos delegacijos pareiSkimas

,,Belgija laikosi nuomonés, jog tai, kad j Tarybos posédzio protokolg jtrauktiname pareiskime
numatyta, kad ne véliau kaip po trejy mety nuo naujos prejudicinio sprendimo priémimo skubos
tvarka procediiros jsigaliojimo Teismas pateikia Tarybai pranesima apie Sios procediiros naudojima,
aiSkiai rodo, kad atitinkamais atvejais reikia imtis buitiny zingsniy, kad nuostatas bty galima
perzitiréti.*

PAREISKIMAS NR. 210/07

Italijos pareiskimas

Italijos manymu, Tarybos sprendimas, i$ dalies keiciantis Tarybos darbo tvarkos taisykles, siekiant
igyvendinti Europos bendrijos steigimo sutarties 205 straipsnio 4 dalj, Europos atominés energijos
bendrijos steigimo sutarties 118 straipsnio 4 dalj, Europos Sajungos sutarties 23 straipsnio 2 dalies
trecig pastraipg ir 34 straipsnio 3 dalj, neturi biiti laikomas precedentu siekiant apibrézti ar aiskinti
su kvalifikuota balsy dauguma susijusia sagvoka ,,gyventojy skaicius* naujos Lisabonos sutarties
atzvilgiu.
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Todél Italija pabrézia, kad reikiamu laiku reikia surengti debatus dél kriterijy, kuriais remiantis turi
biti apibrézta sgvoka ,,Europos gyventojy skaicius® isigaliojus naujajai Sutarciai.

PAREISKIMAS NR. 211/07

Tarybos pareiSkimas

, Laryba pareiskia, kad Sios direktyvos 1-16 straipsniai ir reglamento, i§ dalies kei¢ian¢io
Reglamenta (EEB) Nr. 918/83, nustatantj Bendrijos atleidimo nuo muity sistema, nuostatos dél
keliaujan¢iy asmeny lengvaty taikomos nuo tos pacios dienos.*

PAREISKIMAS NR. 212/07

Komisijos pareisSkimas

,Jel netikétai iki 2008 m. kovo pabaigos nebus pasiektas susitarimas dél muitinés reglamento, 1§
dalies kei¢ianc¢io Reglamenta (EEB) Nr. 918/93, Komisija yra pasirengusi i§ dalies pakeisti savo
pasitilyma, kad buty sudaryta galimybé priimti su keliaujanciy asmeny lengvatomis susijusia
pasitlymo dalj siekiant valstybés naréms suteikti pakankamai laiko Siai direktyvai perkelti i
nacionaling teise.*

PAREISKIMAS NR. 213/07

Tarybos ir Komisijos pareiskimas
Dél visos direktyvos

, laryba ir Komisija pareiskia, kad pereinamojo laikotarpio taisykliy, susijusiy su tam tikromis
laikinomis nuostatomis dél pridétinés vertés mokescio tarify taikymo pratgsimas nepriestarauja
diskusijoms dé¢l lengvatiniy pridétinés vertés mokescio tarify naujos taikymo srities apibrézties,
kurios dar bus surengtos, ir tuo remdamosi patvirtina, kad j stojimo sutartis jtraukty pereinamojo
laikotarpio taisykliy taikymas nebus toliau pratgstas.*
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PAREISKIMAS NR. 214/07

Maltos pareiSkimas

Dél 127 straipsnio

,Malta primena jos Stojimo akto 37 deklaracijg ir atkreipia démes;j j tai, kad Malta sutinka
pereinamuoju laikotarpiu iki 2010 m. sausio 1 d. maisto ir vaisty tiekimui taikyti 0 % PVM tarifg
vietoj lengvatinio 5 % tarifo ir pritaria j posédzio protokolg jtrauktam 2007 m. gruodzio 4 d.
Tarybos ir Komisijos patvirtintam pareiSkimui dél Tarybos direktyvos, i§ dalies keiciancios
Direktyvos 2006/112/EB nuostatas, susijusias su tam tikromis laikinosiomis nuostatomis dél
pridétinés vertés mokescio tarify, remdamasi prielaida, kad pereinamasis laikotarpis, numatytas
Sestosios PVM direktyvos 28 straipsnio 1 dalyje ir Direktyvos 2006/112/EB 402 straipsnyje,
baigsis ta dieng.*

PAREISKIMAS NR. 215/07

Komisijos pareiSkimas

Komisija atkreipia démesj j Tarybos pasitilyma / sprendima 2008 m. j EPF jnesti

3,2 milijardus EUR. Remiantis naujausiomis Komisijos ir EIB parengtomis prognozémis, dél to
susidarys iki 400 milijony EUR pinigy srauty tritkumas, kuris priklausys nuo patikslinto Kotonu
susitarimo tikslios jsigaliojimo datos.

Nuo 2001 m. Komisija, kuriai padeda valstybés narés, vykdo radikalig EB iSorés pagalbos valdymo
reforma, siekdama vykdyti uzduotj padidinti tos pagalbos teikimo veiksminguma, greit] ir kokybe.
Komisija tg uzduotj jvykdeé. Iki 2007 m. pabaigos visos 9-tojo EPF 1¢Sos bus priskirtos
isipareigojimams. Pirmga kartg per visg laika visos EPF 1éSos priskiriamos jsipareigojimams prie$
isigaliojant kitam EPF. Pradétos svarbios naujos iniciatyvos, susijusios su infrastruktiira, vandeniu,
energetika ir taikos palaikymu Afrikoje. Pagalbos iSmokéjimo metinis dydis nuolat auga
atsizvelgiant ] tarptautinius jsipareigojimus proporcingai didinti pagalbg. Komisijos prasomas jnasy
1 EPF 2008 m. dydis visiskai atitinka Sig tendencija.

Tarybos pasitilymas / sprendimas kels pavojy Siems pasiekimams, nes Komisija neteks finansiniy
iStekliy, biitiny pirmiau nurodytai pazangai islaikyti. Todél Komisija iki 2008 m. pabaigos negalés
igyvendinti tam tikry sutartiniy ir teisiniy jsipareigojimy treciosioms Salims.

Tai sutaps su patikslinto Kotonu susitarimo jsigaliojimu bei ES ir Afrikos strategijos, dél kurios bus
susitarta Lisabonoje $ig savaite, jgyvendinimo pradzia. Tokia padétis, kai Komisija negali jvykdyti
isipareigojimy, politine prasme bus nepateisinama miisy AKR partneriy atzvilgiu.

Komisija ragina Tarybg suteikti finansinius isteklius, biitinus tam, kad Komisija galéty jvykdyti
politinius ir teisinius jsipareigojimus. Komisija ragina atskiras valstybes nares sumokéti visg
Komisijos praSomag savo 2008 m. jnaSo suma.
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PAREISKIMAS NR. 216/07

Pranciizijos pareiSkimas

,,Pranciizijos valdzios institucijos pazymi, kad i§ EPF finansuojamas programas jos laiko labai
svarbiomis. Jos pakartoja remiancios Afrikos, Kariby jiiros ir Ramiojo vandenyno Salims bei uzjurio
Salims ir teritorijoms pasitelkus §ig finansing priemong taikoma vystomojo bendradarbiavimo
politika.

Nepaisant to, jos atkreipia démes; | tai, jog nustatyti jnaSus biitina atsizvelgiant j valstybiy nariy
biudzety galimybes, o terminus suderinti su valstybiy nariy vidaus biudzetinémis procediromis.

Pranciizijos valdzios institucijos atkreipia démesj i tai, kad buvo nustatyta 3,2 milijardy EUR jnasy,
kuriuos reikalaujama sumokéti EPF programoms 2008 m., suma.

Bet kuriuo atveju §i suma yra i$laidy virSutiné riba, kuri negali buti tikslinama.*

PAREISKIMAS NR. 217/07

Komisijos pareiSkimas

dél kilmeés taisykliy

Komisijos pasitilyme dél Reglamento dél patekimo j rinka pagal EPS, kuris atitinka derybinius
nurodymus dél EPS, jvedamos konkreciose srityse galiojanciy kilmés taisykliy, iSdéstyty Kotonu
susitarimo protokole dél kilmés taisykliy, patobulinimai. Nuostatos patobulintos Zemés tikio,
zuvininkystés bei tekstilés ir (arba) drabuziy srityse. Patobulinti nuostatas Siose srityse derybose dél
EPS prasé AKR partneriai ir jos buvo patobulintos parafuotuose tarpiniuose susitarimuose.

Komisija visiskai atsizvelgia j konkrecig AKR $aliy padétj ir jy i$skirtinj poreikj vystytis ir
diversifikuoti ekonomika, skatindama placiau panaudoti konkurencingus importuotus iSteklius.
Todél Sios taisyklés neuzkirs kelio busimiems Komisijos pasitilymams dél preferenciniy kilmés
taisykliy kitoms geografinéms teritorijoms. Biisimus pasitlymus dél kilmés taisykliy reformos
Komisija parengs glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis.

Komisija taip pat pripazjsta, kad reikia patobulinti EPS numatytas kilmés taisykles, kad jos biity
paprastesnés, skaidresnés, lengviau taikomos ir tobulesnés, o jy veikimas labiau nuspéjamas. Taip
bus uztikrinta, kad AKR Salys visapusiSkai pasinaudoty preferencinémis patekimo j rinka
salygomis, garantuojant biiting teisinj tikrumg ir tuo pat metu uzkertant galimybes jas apeiti, kad
bty uztikrinta, jog igyvendinus patobulinimus gauta nauda tekty AKR.

Komisija kuo grei¢iau parengs atitinkamus pasitilymus, kad biity i§saugota kilmés kumuliacijos su
uzjiirio Salimis ir teritorijomis galimybeé.
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PAREISKIMAS NR. 218/07

Komisijos pareiSkimas

dél IV skyriaus jgyvendinimo

EPS numatomas beprecedentinis ES rinkos atvérimas treciyjy Saliy eksportuotojams. Su tuo
susijusios apsaugos priemongs taip pat yra konkretesnés uz numatytasias kituose regioniniuose
prekybos susitarimuose, taciau tokioms priemonéms galiojanti ribiné verté nesumazinama. Jose
atsispindi konkreti AKR padétis bei interesai ir jomis neuzkertamas kelias biisimiems Bendrijos
pasitilymams dél apsaugos salygy.

Apsaugos salygos yra dvisalio pobiidzio. Tokia dvisalé apsauga visoms Salims yra svarbi priemoné
liberalizuojant prekyba, nes teikia apsaugg miisy AKR partneriams bei uztikrina biiting saugumo
tinklg tiems Bendrijos gamintojams, kurie turés prisitaikyti prie tokios naujos liberalizuotos rinkos
sarangos.

Laikantis suderinto poziiirio, susitarimais, kuriais sudaromi EPS arba ketinama juos sudaryti, taip
pat numatoma, kad pasirenkant dvisales apsaugos priemones pirmenybé turi bti teikiama toms

priemonéms, kurios maziausiai trikdo susitarimy veikima.

Komisija mano, kad tokia pacia pirmenybés teikimo tvarka turi biiti taikomos dvisalés apsaugos
priemongs atsizvelgiant | Reglamenta dél patekimo j rinkg pagal EPS.

Tai nepazeidzia EB teisés taikyti dvisales apsaugos priemones, kai jos yra garantuotos, pagal
Reglamento IV skyriy.

PAREISKIMAS NR. 219/07

Tarybos pareiSkimas

dél cukraus

Taryba primena Komisijos pareiSkima dél apsaugos salygos, taikomos cukraus importui j Bendrija
i3 tre¢iosios 3alies pagal ,,Viskas, i§skyrus ginklus* susitarimus, jrasyta j 2006 m. vasario 20 d.
Briuselyje jvykusio Tarybos (Zemés iikis ir Zuvininkysté) 2708-0 posédzio protokola, kuris
iSdéstytas taip:

,Jel bet kuriais metais, pradedant nuo 2008-2009 prekybos mety, cukraus importas j Bendrijg 1§
treCiosios Salies pagal EBA susitarimus padidés daugiau kaip 25 %, palyginti su importu i§ tos
Salies ankstesniais prekybos metais, Komisija automatiskai pradés procediira, kad nuspresty, ar
reikia taikyti atitinkamas priemones, pavyzdziui, prekybos lengvaty sustabdymo ar laikino
panaikinimo, prieziiiros ar kitas apsaugos priemones.

! Plg. dok. 6538/06 ADD 1 PV/CONS 6 AGRI 51 PECHE 47.
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PAREISKIMAS NR. 220/07

Komisijos pareiSkimas

,,Komisija toliau laikosi principo, kad vykdomojo direktoriaus atrankos procediira turéty buti
skaidri, profesionali ir gerai organizuota siekiant uztikrinti vienodas salygas visiems kandidatams
bei atrankos komisijos ir paskyrimy tarnybos pareigy atskyrima, kad biity paskirtas geriausiai
atrankos kriterijus atitinkantis kandidatas.

Biidama valdybos nare, Komisija yra jsipareigojusi uztikrinti, kad $i procedura biity jdiegta ir kad
biity laikomasi pirmiau minéty principy.*

PAREISKIMAS NR. 221/07

Komisijos pareiSkimas

,Nustatant tvarka, kurios laikantis projektams, vykdomiems pagal bendragsias technologijy
iniciatyvas, kuriuose valstybés narés yra narés steigéjos, skiriamas finansavimas Bendrijos 1€Somis,
Komisijos atstovas bendrojoje imongje gins Septintosios bendrosios programos dalyvavimo
taisyklése nustatytus principus, visy pirma tai, kad pasitilymy eiliSkumas biity nustatomas pagal
nepriklausomy eksperty jvertinima.

EilisSkumo sarasuose iSvardytiems dalyviams gali biiti taikomi nacionaliniai reikalavimy atitikimo
kriterijai su salyga, kad tie kriterijai yra objektyvis ir konkretiis bei aiskiai ir atvirai iSdéstyti
atitinkamuose kvietimuose teikti pasitilymus. Be to, turi biiti uztikrinta, kad nacionaliniai kriterijai
nepriesStarauty skaidrumo, kompetencijos ir vienodo pozilirio principams.

Be to, taip pat pazymétina, kad, jeigu konkretus nacionalinis reikalavimy atitikimo kriterijus néra
patenkinamas, tai neturés jtakos projekty eiliSkumui pagal nepriklausomg jvertinima, nebent dél

nacionaliniy 1éSy trikumo kilty grésmé projekto gyvybingumui apskritai®.

PAREISKIMAS NR. 222/07

Vokietijos pareiSkimas

,,Vokietija susirtipinusi stebi, kaip decentralizuotiems Bendrijos organams palaipsniui imamas
taikyti 1965 m. balandzio 8 d. Bendrijy protokolas dél imunitety ir privilegijy, ir apgailestauja, kad
pradéjus jj taikyti bendroms technologijy iniciatyvoms toliau Zengiama $ia kryptimi.
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Jau steigiant ITER jgyvendinimui skirtg bendraja imone Vokietija pareiské kriting pastaba; ji
primena deklaracija tuo klausimu, kuri buvo jtraukta j Tarybos protokola. Bendrosios imonés ITER
atveju nedalyvavo privatusis sektorius, todél ja buvo galima Siek tiek palyginti su vykdomosiomis
agentiiromis. Taciau to negalima pasakyti apie $ias bendras technologijy iniciatyvas.

Vokietija primena, kad reikalingas bendras pasikeitimas nuomonémis d¢l to, ar suvienytoje
Europoje reikia teikti privilegijas ir imunitetus, visy pirma decentralizuotiems Bendrijos organams.
Vokietija kartu su kitomis valstybémis narémis jau keletg karty prasé, kad biity surengtas toks
bendras pasikeitimas nuomonémis. Komisija jau yra davusi sutikima, rySium su Europos sieny
apsaugos agenturos jsteigimu 2004 m. kovo mén., tinkamu laiku surengti tokius debatus.

Vokietija taip pat tebesilaiko poziiirio, kad EB tarnybos nuostaty taikymas visiems Bendrijos
istaigose idarbintiems asmenims turéty buti ribojamas. Vokietija labai kritiSkai zitiri j tai, kad ES
tarnybos nuostatai dabar bus taikomi vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystéms, kurios didele
dalimi bus finansuojamos ne i$ ES, o i$ privaciojo sektoriaus 1€Sy. Todél Vokietija praso Komisijos
1§ naujo jvertinti principg, kuriuo remiantis vis placiau — ir 1§ dalies nebenaudingai — taikomi EB
tarnybos nuostatai, ir, be kita ko, apsvarstyti galimus alternatyvius poziiirius.*

PAREISKIMAS NR. 223/07

Pranciizijos ir Vokietijos pareiSkimas

,,Bendry technologijy iniciatyvy ARTEMIS ir ENIAC srityje Pranciizijos Respublika ir Vokietijos
Federaciné Respublika pabrézia jstaty 13 straipsnio 5 dalies b punkte nurodytos tvarkos svarbg; joje
numatyta, kad ,,remdamasi atitinkamy viesyjy institucijy pateiktais patikrinimais, bendroji jimoné
numatytus dalyvius ir jy jnasus j projekto paraiskas patikrina pagal i§ anksto nustatytus
nacionalinius ir bendrosios jmonés finansavimo reikalavimy atitikimo kriterijus.

Sioje sistemoje nustatant $iuos reikalavimy atitikimo kriterijus ir nacionaliniy institucijy bei
bendrosios jmonés atlickamg patikrinimo procediirg galima atsizvelgti j poveikj konkurencingumui,
tikio augimui ir darbo viety kiirimui.

Be to, $ios valstybés narés primena, kad jvertinimo ir atrankos procediira bus grindziama vienodo
pozitirio, kompetencijos ir konkurencijos principais pagal jstaty 13 straipsnio 5 dalies ¢ punktg.*
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PAREISKIMAS NR. 224/07

Komisijos pareiSkimas

Komisija toliau laikosi principo, pagal kurj vykdomojo direktoriaus iSrinkimo procediira turi biti
skaidri, profesionali ir gerai organizuota siekiant uztikrinti vienodas salygas visiems kandidatams
bei atrankos tarnybos ir paskyrimy tarnybos pareigy atskyrima, kad biity paskirtas geriausiai
atrankos kriterijus atitinkantis kandidatas.

Biidama valdybos nare, Komisija yra jsipareigojusi uztikrinti, kad $i procedura biity jdiegta ir kad
pirmiau minéty principy biity laikomasi.

PAREISKIMAS NR. 225/07

Vokietijos pareiSkimas

Vokietija susiriipinusi stebi, kaip decentralizuotiems Bendrijos organams palaipsniui imamas taikyti
1965 m. balandzio 8 d. Bendrijy protokolas dél imunitety ir privilegijy, ir apgailestauja, kad imant
taikyti ji bendroms technologijy iniciatyvoms toliau zengiama §ia kryptimi.

Jau steigiant ITER jgyvendinimui skirtag bendraja imone Vokietija pareiské kriting pastaba; ji
primena deklaracija tuo klausimu, kuri buvo jtraukta j Tarybos protokola. Bendrosios imonés ITER
atveju nedalyvavo privatusis sektorius, todél ja buvo galima Siek tiek palyginti su vykdomosiomis
agentiiromis. Taciau to negalima pasakyti apie Sias bendras technologijy iniciatyvas.

Vokietija primena, kad reikalingas bendras pasikeitimas nuomonémis dél to, ar suvienytoje
Europoje reikia teikti privilegijas ir imunitetus, visy pirma decentralizuotiems Bendrijos organams.
Vokietija kartu su kitomis valstybémis narémis jau keletg karty prasé, kad biity surengtas toks
bendras pasikeitimas nuomonémis. Komisija jau yra davusi sutikima, rySium su Europos sieny
apsaugos agentuiros jsteigimu 2004 m. kovo mén., tinkamu laiku surengti tokius debatus.

10686/1/08 REV 1 ag/RJ 24
II PRIEDAS DG F III LT



Vokietija taip pat tebesilaiko pozitirio, kad EB tarnybos nuostaty taikymas visiems Bendrijos
istaigose idarbintiems asmenims turéty buti ribojamas. Vokietija labai kritiSkai zitiri j tai, kad ES
tarnybos nuostatai dabar bus taikomi vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystéms, kurios didele
dalimi bus finansuojamos ne i$ ES, o i$ privaciojo sektoriaus 1€Sy. Todél Vokietija praso Komisijos
1§ naujo jvertinti principa, kuriuo remiantis vis placiau — ir 1§ dalies nebenaudingai — taikomi EB
tarnybos nuostatai, ir, be kita ko, apsvarstyti galimus alternatyvius pozitrius.

PAREISKIMAS NR. 226/07

Komisijos pareiSkimas

Bendrosios jmonés ,,Svarus dangus® partnerystés struktiira buvo parengta remiantis daugiau nei
dvejus metus trukusiomis i§samiomis pramonés sektoriaus atstovy ir valstybiy nariy diskusijomis.
Atrankos procesas buvo grindziamas kompetencijos, atvirumo bei skaidrumo kriterijais, ir Komisija
uztikrins, kad Sie kriterijai bty toliau taikomi jgyvendinant bendras technologijy iniciatyvas.

Atsizvelgiant | bendrosios programos pagrindinius principus, bendry technologiniy iniciatyvy

srityje Komisija visada sieks uztikrinti aukS¢iausig kompetencijos lygi pasitelkdama konkurencija
grindziamas procediiras.

PAREISKIMAS NR. 227/07

Ispanijos ir Danijos pareiSkimas

Ispanijos ir Danijos nuomone, jgyvendinant visas bendras technologijy iniciatyvas turéty buti
laikomasi pagrindiniy atvirumo ir skaidrumo principy. Visy pirma bendrosios imonés

,Svarus dangus“ atveju Ispanija ir Danija pabrézé batinybe jgyvendinti atvirus ir konkurencingumu
grindziamus kvietimus teikti pasitilymus, kad dalyviams i§ visy valstybiy nariy buty uztikrintos
vienodos galimybés remiantis kompetencijos principu.

Atsizvelgdamos | tai, kas iSdéstyta pirmiau, Ispanija ir Danija pareiskia, kad bendroji jmoné
,Svarus dangus* neturéty sukurti precedento biisimoms bendroms technologijy iniciatyvoms ar
kitoms Septintosios bendrosios programos priemonéms, ir mano, kad visoms valstybéms naréms
turéty biiti uztikrintas dalyvavimas vienodomis salygomis.
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PAREISKIMAS NR. 228/07

Komisijos pareiSkimas

Komisija toliau laikosi principo, pagal kurj vykdomojo direktoriaus iSrinkimo procediira turi baiti
skaidri, profesionali ir gerai organizuota siekiant uztikrinti vienodas salygas visiems kandidatams
bei atrankos tarnybos ir paskyrimy tarnybos pareigy atskyrima, kad biity paskirtas geriausiai
atrankos kriterijus atitinkantis kandidatas.

Biidama valdybos nare, Komisija yra jsipareigojusi uztikrinti, kad $i procedura biity jdiegta ir kad
pirmiau minéty principy biity laikomasi.

PAREISKIMAS NR. 229/07

Komisijos pareiSkimas

Nustatant tvarka, kurios laikantis projektams, vykdomiems pagal bendrasias technologijy
iniciatyvas, kuriuose valstybés narés yra narés steigéjos, skiriamas finansavimas Bendrijos 1€Somis,
Komisijos atstovas bendrojoje imongje gins Septintosios bendrosios programos dalyvavimo
taisyklése nustatytus principus, visy pirma tai, kad pasitilymy eiliSkumas biity nustatomas pagal
nepriklausomy eksperty jvertinima.

EiliSkumo sarasuose iSvardytiems dalyviams gali buti taikomi nacionaliniai reikalavimy atitikimo
kriterijai su salyga, kad tie kriterijai yra objektyvis ir konkretiis bei aiskiai ir atvirai iSdéstyti
atitinkamuose kvietimuose teikti pasitilymus. Be to, turi biiti uztikrinta, kad nacionaliniai kriterijai
neprieStarauty skaidrumo, kompetencijos ir vienodo pozilirio principams.

Be to, taip pat pazymétina, kad, jeigu konkretus nacionalinis reikalavimy atitikimo kriterijus néra
patenkinamas, tai neturés jtakos projekty eiliSkumui pagal nepriklausomg jvertinimg, nebent
nacionalinio finansavimo stygius kelty grésme projekto gyvybingumui apskritai.

10686/1/08 REV 1 ag/RJ 26
II PRIEDAS DG F III LT



PAREISKIMAS NR. 230/07

Vokietijos pareiSkimas

Vokietija susiriipinusi stebi, kaip decentralizuotiems Bendrijos organams palaipsniui imamas taikyti
1965 m. balandzio 8 d. Bendrijy protokolas dél imunitety ir privilegijy, ir apgailestauja, kad imant
taikyti ji bendroms technologijy iniciatyvoms toliau zengiama §ia kryptimi.

Jau steigiant ITER jgyvendinimui skirtg bendraja imone Vokietija pareiské kriting pastaba; ji
primena deklaracija tuo klausimu, kuri buvo jtraukta j Tarybos protokola. Bendrosios imonés ITER
atveju nedalyvavo privatusis sektorius, todél ja buvo galima Siek tiek palyginti su vykdomosiomis
agentiiromis. Taciau to negalima pasakyti apie $ias bendras technologijy iniciatyvas.

Vokietija primena, kad reikalingas bendras pasikeitimas nuomonémis dél to, ar suvienytoje
Europoje reikia teikti privilegijas ir imunitetus, visy pirma decentralizuotiems Bendrijos organams.
Vokietija kartu su kitomis valstybémis narémis jau keletg karty prase, kad biity surengtas toks
bendras pasikeitimas nuomonémis. Komisija jau yra davusi sutikima, rySium su Europos sieny
apsaugos agentiros jsteigimu 2004 m. kovo mén., tinkamu laiku surengti tokius debatus.

Vokietija taip pat tebesilaiko pozitrio, kad EB tarnybos nuostaty taikymas visiems Bendrijos
istaigose idarbintiems asmenims turéty buti ribojamas. Vokietija labai kritiSkai zitiri j tai, kad ES
tarnybos nuostatai dabar bus taikomi vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystéms, kurios didele
dalimi bus finansuojamos ne i$ ES, o i$ privaciojo sektoriaus 1€Sy. Todél Vokietija praso Komisijos
1§ naujo jvertinti principa, kuriuo remiantis vis placiau — ir i§ dalies nebenaudingai — taikomi EB
tarnybos nuostatai, ir, be kita ko, apsvarstyti galimus alternatyvius pozitrius.

PAREISKIMAS NR. 231/07

Pranciizijos ir Vokietijos pareiSkimas

Bendry technologijy iniciatyvy ARTEMIS ir ENIAC srityje Pranciizijos Respublika ir Vokietijos
Federaciné Respublika pabrézia jstaty 13 straipsnio 5 dalies b punkte nurodytos tvarkos svarba; joje
numatyta, kad ,,remdamasi atitinkamy viesyjy institucijy pateiktais patikrinimais, bendroji jimoné
numatytus dalyvius ir jy jnasus j projekto paraiskas patikrina pagal i§ anksto nustatytus
nacionalinius ir bendrosios jmonés finansavimo reikalavimy atitikimo kriterijus.*
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Sioje sistemoje nustatant $iuos reikalavimy atitikimo kriterijus ir nacionaliniy institucijy bei
bendrosios jmonés atlickamg patikrinimo procediirg galima atsizvelgti j poveikj konkurencingumui,
tikio augimui ir darbo viety kiirimui.

Be to, $ios valstybés narés primena, kad jvertinimo ir atrankos procediira remsis vienodo pozilrio,
kompetencijos ir konkurencijos principais pagal istaty 13 straipsnio 5 dalies ¢ punkta.

PAREISKIMAS NR. 232/07

Komisijos pareiSkimas

Komisija toliau laikosi principo, pagal kurj vykdomojo direktoriaus iSrinkimo procediira turi baiti
skaidri, profesionali ir gerai organizuota siekiant uztikrinti vienodas salygas visiems kandidatams
bei atrankos tarnybos ir paskyrimy tarnybos pareigy atskyrima, kad buty paskirtas geriausiai
atrankos kriterijus atitinkantis kandidatas.

Biidama valdybos nare, Komisija yra jsipareigojusi uztikrinti, kad $i procedura biity jdiegta ir kad
pirmiau minéty principy biity laikomasi.

PAREISKIMAS NR. 233/07

Vokietijos pareiSkimas

Vokietija susiriipinusi stebi, kaip decentralizuotiems Bendrijos organams palaipsniui imamas taikyti
1965 m. balandzio 8 d. Bendrijy protokolas dél imunitety ir privilegijy, ir apgailestauja, kad imant
taikyti ji bendroms technologijy iniciatyvoms toliau zengiama §ia kryptimi.

Jau steigiant ITER jgyvendinimui skirtg bendraja imone Vokietija pareiSké kriting pastaba; ji
primena deklaracija tuo klausimu, kuri buvo jtraukta j Tarybos protokola. Bendrosios imonés ITER
atveju nedalyvavo privatusis sektorius, todél ja buvo galima Siek tiek palyginti su vykdomosiomis
agentiiromis. Taciau to negalima pasakyti apie $ias bendras technologijy iniciatyvas.

Vokietija primena, kad reikalingas bendras pasikeitimas nuomonémis dél to, ar suvienytoje
Europoje reikia teikti privilegijas ir imunitetus, visy pirma decentralizuotiems Bendrijos organams.
Vokietija kartu su kitomis valstybémis narémis jau keletg karty prasé, kad biity surengtas toks
bendras pasikeitimas nuomonémis. Komisija jau yra davusi sutikima, rySium su Europos sieny
apsaugos agentiros jsteigimu 2004 m. kovo mén., tinkamu laiku surengti tokius debatus.
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Vokietija taip pat tebesilaiko poziiirio, kad EB tarnybos nuostaty taikymas visiems Bendrijos
istaigose idarbintiems asmenims turéty buti ribojamas. Vokietija labai kritiSkai zitiri j tai, kad ES
tarnybos nuostatai dabar bus taikomi vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystéms, kurios didele
dalimi bus finansuojamos ne i$ ES, o i$ privaciojo sektoriaus 1€Sy. Todél Vokietija praso Komisijos
1§ naujo jvertinti principg, kuriuo remiantis vis placiau — ir i§ dalies nebenaudingai — taikomi EB
tarnybos nuostatai, ir, be kita ko, apsvarstyti galimus alternatyvius pozitrius.

PAREISKIMAS NR. 234/07

Danijos, Suomijos ir Svedijos pareiSkimas

Danija, Suomija ir Svedija pabréZia, kaip svarbu ES ir pasaulio lygiu imtis priemoniy dél
tarpvalstybinés tar$os $altiniy, visy pirma dél gyvsidabrio. Todél Danija, Suomija ir Svedija praso
Komisijos intensyvinti darba, susijusj su Bendrijos strategija dél gyvsidabrio, ir pasitlyti naujas
priemones, kuriomis galima iSspresti problemas, susijusias su gyvsidabriu ir su tarpvalstybiniu
ter§imu ore esan¢iu gyvsidabriu. Danija, Suomija ir Svedija taip pat pabréZia, kad ES vaidmuo
nustatant teisiskai jpareigojancias priemones, nukreiptas pries terSimo gyvsidabriu Saltinius visame
pasaulyje, turéty buti vienas i§ svarbiausiy.

PAREISKIMAS NR. 235/07

Italijos pareiSkimas

Italija mano, kad $i direktyva yra vienas i§ svarbiausiy dokumenty, galin¢iy garantuoti Europos
Sajungos pavirSiniy vandens telkiniy gera cheming bukle. Italija su pasitenkinimu pazymi, kad
pirmininkaujancios valstybés narés pasiiilytame naujos direktyvos dél aplinkos kokybés standarty
vandens politikos srityje kompromisiniame tekste numatyti svarblis elementai, visy pirma galimybé
valstybéms naréms taikyti su nuosédinémis uolienomis ir (arba) flora bei fauna susijusius aplinkos
kokybés standartus tam tikroms medziagoms remiantis jy fizinémis ir cheminémis savybémis. Tai
sudarys sglygas realiai ir tinkamai sumazinti tar$g Siomis cheminémis medziagomis. Nepaisant to,
Italija néra patenkinta atm tikry aplinkos kokybés standarty nustatymu, nes jie neatitinka vandens
pagrindy direktyvos specialiy nuostaty.
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Italija mano, kad nustatant visoms medziagoms taikomus aplinkos kokybés standartus ypac¢ svarbu
taikyti vandens pagrindy direktyvoje nustatytus toksikologinius ir ekotoksikologinius kriterijus. Jei
tai nebus padaryta, gali kilti pavojus, kad ES nejvykdys Sprendimo 2455/2001/EB, nustatancio
prioritetiniy medziagy vandens politikos srityje sarasa, kuriame nustatyta, kad Siy medziagy
koncentracija jiiros aplinkoje iki 2020 m. turi sumazéti beveik iki nulio. Tod¢l Italija praso Tarybos
pradéti konstruktyvias derybas su Europos Parlamentu antrojo svarstymo metu, kad buty priimta
plataus uzmojo direktyva, atitinkanti vandens pagrindy direktyva visy atitinkamy medziagy atveju,
ir kad buty tinkamai apsaugoti Europos vandenys bei Europos pilie¢iy sveikata.

PAREISKIMAS NR. 236/07

Komisijos pareiSkimas

Komisija pripazjsta butinybe padéti valstybéms naréms jgyvendinti 4 straipsnj, 5 straipsnj ir

I priedo B dalj (2 ir 3 punktus). Todél, norédama prisidéti prie praktinio ir techninio $iy nuostaty
jgyvendinimo, Komisija organizuos valstybiy nariy keitimasi informacija ir patirtimi Sioje srityje.
Siuo procesu turéty biti siekiama parengti dokumentus dél bendruyjy principy ir geros praktikos,
kuriuos kompetentingos Komisijos tarnybos kuo grei¢iau paskelbs. Sis procesas vyks
bendradarbiaujant pagal vandens pagrindy direktyvai jgyvendinti nustatytg sistema.

PAREISKIMAS NR. 237/07

Tarybos ir Komisijos pareiskimas

Taryba ir Komisija sutinka, kad biisimuose teisés aktuose dél anglies dioksido surinkimo ir
saugojimo bus atsizvelgta j konkrecias salygas, kuriy pagal teisés aktus dél atlieky reikia laikytis
naudojantis tokiomis technologijomis.

PAREISKIMAS NR. 238/07

Komisijos pareiSkimas

Komisija mano, kad pries jai vykdant pagal Sios direktyvos 24 straipsnj suteiktus igyvendinimo
igaliojimus, susijusius su biitiniausiy standarty 20 straipsnyje nurodytiems leidimams ir
23 straipsnyje nurodytai registracijai priémimu, biity butina atlikti tinkama poveikio jvertinima.
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Komisija pazymi, kad nebuvo numatyta, jog Pagrindy direktyva dél atlieky netaikoma neiskastam
uzterStam dirvozemiui tik tada, kai galioja kitas ES reglamentavimo rezimas, apimantis uztersty
teritorijy tvarkyma. Komisijos manymu, taip atsiranda spraga, susijusi su ES teisés aktuose
numatytos aplinkos apsaugos lygiu. Todél Komisija pabrézia, kad yra biitina kuo greic¢iau uzpildyti
Sig spraga priimant Pagrindy direktyva dél dirvozemio apsaugos.

PAREISKIMAS NR. 239/07

Ispanijos ir Italijos pareiSkimas

Ispanija ir Italija mano, kad paprastai turéty biiti taitkoma 11 straipsnyje numatyta 5 lygiy atlieky
hierarchija, kadangi dél Sio klausimo 2006 m. birzelio 27 d. posédyje dél Atlieky prevencijos ir
perdirbimo temings strategijos (dok. 11103/06) vieningai susitaré Ministry Taryba. Atlieky
hierarchija apskritai yra geriausias aplinkos pozitiriu su atlieky prevencija ir valdymu susijusios
teisekiros ir politikos pasirinkimas. Todél tai turéty biiti aiSkiai pazyméta, o ne pateikta tik kaip
gairé ar nuoroda.

Kad bty pasiektas kompromisas, Sis pasitilymas dél direktyvos buvo patvirtintas pirmuoju
svarstymu. Mes su susidoméjimu laukiame tolesniy diskusijy su Europos Parlamentu.

PAREISKIMAS NR. 240/07

Airijos ir Cekijos pareiSkimas

Airija ir Cekija mano, kad deginimas visada turi biiti apibréZiamas kaip $alinimas. Sioje direktyvoje
apibréziant jj kaip naudojimg buty pakenkta pastangoms sudaryti visuomenéje palankias sgalygas
skatinti perdirbimg ir mazinimg bei pakartotinj naudojima pagal atlieky hierarchija.

PAREISKIMAS NR. 241/07

Pranciizijos pareiSkimas

Pranciizija dar kartg patvirtina savo tvirtg pritarima principui ,,ter§éjas moka“ ir visy pirma
principui, pagal kurj iki galutinio atlieky apdorojimo atlikimo atsakomyb¢ tenka pirminiam
gamintojui arba turétojui. Daznai — be kita ko, ir pastaruoju metu — patirtis parodydavo, kad
atsakomybés i$sklaidymas apdorojimo grandinéje gali pakenkti atsakomybés jausmui ir taip sukelti
problemy, o nepakankamo apdorojimo atvejais gali susidaryti sveikatos ir aplinkos poziiiriu
nepriimtina padétis. Tai taip pat gali baigtis tuo, kad nasta, susijusi su blogai apdoroty atlieky
pasalinimu, bus perkelta atitinkamai valstybinei jstaigai. Atlieky gamintojo dalyvavimas procese iki
galutinio apdorojimo etapo yra naudingas, kadangi taip gamintojas skatinamas ieskoti aukstos
kokybés ir saugiy apdorojimo biidy bei juos pasirinkti. Sis principas taip pat padeda uzkirsti kelia
neteiséto atlieky gabenimo paplitimui.
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Remdamasi tuo, kas iSdéstyta pirmiau, Pranciizija pakartoja, kad ji ir toliau savo teisés aktuose
taikys §] gamintojo atsakomybés principg ir nepasinaudos 13 straipsnyje valstybéms naréms
numatytomis galimybémis nustatyti, kaip apdorojimo grandinés dalyviai pasidalija Sig atsakomybg.
Pranciizija pageidauty, kad Komisija ir valstybés narés islikty ypac budrios siuo klausimu ir kad
stebint direktyvos bei Reglamento (EB) nr. 1013/2006 dél atlieky vezimo, kuris jsigalioja

liepos 12 d., igyvendinimg Siam klausimui biity skiriam ypa¢ daug démesio.

PAREISKIMAS NR. 242/07

Svedijos. Belgijos, Danijos. Graikijos. Italijos ir Portugalijos pareiskimas

Svedija, Belgija, Danija, Graikija, Italija ir Portugalija tebéra susirtipinusios dél neapibréztumo,
susijusio su metalinio, t. y. skysto, gyvsidabrio nuolatiniu laikymu.

Taciau siekiant greitai susitarti su Europos Parlamentu, pritaréme kompromisui Taryboje.

Mes toliau aktyviai dalyvausime biisimame tolesnio reglamento plétojimo procese ir sieksime
susitarimo dél gyvsidabrio atlieky veiksmingo eksporto uzdraudimo bei saugaus laikymo.
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III PRIEDAS

2007 M. GRUODZIO MEN.

KITI AKTAI

Viesai paskelbti
balsavimo rezultatai

2007 m. gruodzio 4 d. jvykes Europos Sajungos Tarybos
(EKONOMIKA IR FINANSAI) 2836-as posédis

Tarybos reglamentas, nustatantis galutinj antidempingo muitg
importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos ir Kazachstano kilmés
silikomanganui ir nutraukiantis tyrimg dél importuojamo Ukrainos kilmés
silikomangano

Dok. 14945/07 + REV 1 (ro)

Tarybos sprendimas, jgyvendinantis Bendruosius veiksmus 2007/749/BUSP
dél Europos Sajungos policijos misijos (ESPM) Bosnijoje ir Hercegovinoje
Dok. 15049/07

Tarybos sprendimas dél susitarimo dél Protokolo, kuriuo nustatomos
zvejybos galimybeés ir finansinis jnaSas, numatyti 2007 m. birzelio 16 d. —
2011 m. birzelio 15 d. Europos bendrijos ir Bisau Gvinéjos Respublikos
zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarime, laikino taikymo sudarymo
pasikeiciant laiskais

Dok. 14389/07 + COR 1 (It)

ECOFIN tarybos iSvados d¢l 2007 m. Lisabonos nacionaliniy reformy
programy daugiaSalés prieziiros
Dok. 15432/07

Tarybos (Ekonomika ir finansai) iSvados dél migracijos i ES ekonominio
poveikio
Dok. 15536/07

Tarybos iSvados dél Lamfalussy proceso perziiiros susilaiké: IT

Doc. 15552/07 + COR 1

Tarybos iSvados dél Finansiniy paslaugy komiteto 2007 m. pazangos
ataskaitos dél likusiy pagrindiniy Europos rizikos kapitalo rinky plétojimui
trukdanciy klitciy

Dok. 15551/07
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Tarybos iSvados dél kity nei standartiniai PVM tarify
Dok. 15671/2/07 REV 2

Tarybos iSvados dél kovos su sukc¢iavimu mokesciy srityje
Dok. 15666/2/07 REV 2

Tarybos iSvados dél Elgesio kodekso grupés (verslo apmokestinimas)
Dok. 15721/2/07 REV 2

2007 m. gruodzio 5-6 d. jvykes Europos Sajungos Tarybos
(UZIMTUMAS, SOCIALINE POLITIKA, SVEIKATOS IR
VARTOTOJU REIKALATI) 2837-as posédis

Tarybos sprendimas dél nacionaliniams ekspertams ir kariniam personalui,
komandiruojamiems j Tarybos generalinj sekretoriata, taikomy taisykliy, ir
panaikinantis 2003 m. birzelio 16 d. Tarybos sprendimg (2003/479/EB)
Dok. 15273/07

Tarybos iSvados ,,Siekiant bendryjy darbo rinkos lankstumo ir uzimtumo
garantijy pusiausvyros principy‘
Dok. 15497/07 + COR 1 (es) + COR 2 (sk) + COR 3 (pt)

Tarybos iSvados ,,Europos uzimtumo strategijos ateities perspektyvos
igyvendinant naujg Lisabonos strategijos ciklg“
Dok. 15813/07 + REV 1 (pt)

Tarybos iSvados dél apsaugos ir jgalinimo aktyvios jtraukties saglygomis
Dok. 15191/07 + REV 1 (Iv) + REV 2 (hu)

Tarybos iSvados dél valstybiy nariy ir ES institucijy vykdomo Pekino
veiksmy platformos jgyvendinimo perzitiros

,Moterys ir skurdas*
Dok. 13947/07 + COR 1 (de) + REV 1 (fi) + REV 2 (pt) +ADD 1
+ADD 1 COR 1

Tarybos rezoliucija dél tolesniy veiksmy, susijusiy su Europos lygiy
galimybiy visiems metais (2007 m.)
Dok. 15383/07 + REV 1 (Iv)
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Tarybos iSvados ,,Motery ir vyry subalansuotas vaidmuo uzimtumo, augimo
ir socialinés sanglaudos srityje*
Dok. 14136/07 + COR 1 +REV 1 (fi) + REV 3 (pt)

Tarybos i§vados dél sveikatos ir migracijos ES
Dok. 15609/07 + REV 1 (sl)

Tarybos iSvados dél Komisijos baltosios knygos ,,Kartu sveikatos labui:
2008-2013 m. ES strateginis pozifiris*
Dok. 15611/07 + REV 1 (sl)

Tarybos iSvados dél organy donorystés ir transplantacijos
Dok. 15332/07 + REV 1 (sl)

Tarybos iSvados dél ES strategijos su mityba, antsvoriu ir nutukimu
susijusioms sveikatos problemoms spresti jgyvendinimo
Dok. 15612/07 + REV 1 (sl)

2007 m. gruodzio 6-7 d. jvykes Europos Sajungos Tarybos
(TEISINGUMAS IR VIDAUS REIKALATI) 2838-as posédis

Tarybos iSvados dél reagavimo j chemines, biologines, radiologines ir
branduolines grésmes ir pasirengimo biologinei grésmei
Dok. 15127/07 + COR 1 (el)

Tarybos iSvados del iSankstinio jspejimo apie cunamj sistemos suktirimo
Siaurés Ryty Atlanto ir VidurZzemio jiiros regione
Dok. 15479/07 + COR (el) + REV 1 (ro)

Tarybos iSvados dél iSankstinio jspéjimo sistemy kiirimo ir diegimo ES
Dok. 15473/07 + COR 1 (el) + REV 1 (ro)

Tarybos i§vados, kuriomis priimami Sprogmeny saugumo didinimo
strateginés gairés ir prioritetai
Dok. 15618/07

Tarybos iSvados dél darbo programos, skirtos kuo labiau sumazinti saugai,
saugumui ir viesajai tvarkai gresiancig rizika tarptautinio masto futbolo
rungtynése

Dok. 15615/07
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Tarybos rekomendacija dél bendradarbiavimo svarbiuose tarptautinio masto
renginiuose vadovo, skirto policijos ir saugumo institucijoms
Dok. 14143/3/07 REV 3

Tarybos sprendimas dél Bulgarijos ir Rumunijos prisijungimo prie 1995 m.
liepos 26 d. Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos,
parengtos remiantis Europos Sajungos sutarties K.3 straipsniu, 1996 m.
rugséjo 27 d. protokolo, 1996 m. lapkric¢io 29 d. protokolo ir 1997 m.
birzelio 19 d. antrojo protokolo

Dok. 14549/07 + COR 1

Tarybos sprendimas dél Bulgarijos ir Rumunijos prisijungimo prie 1997 m.
gruodzio 18 d. Konvencijos dél muitinés administracijy tarpusavio pagalbos
ir bendradarbiavimo, parengtos vadovaujantis Europos Sgjungos sutarties
K.3 straipsniu

Dok. 14546/07 + COR 1 (es) + COR 2 (it)

Tarybos iSvados dél prekybos narkotikais kokaino kelyje
Dok. 15483/07

Tarybos bendrieji veiksmai, i§ dalies keiciantys Bendruosius veiksmus
2007/108/BUSP, pratesian¢ius Europos Sajungos specialiojo jgaliotinio
Sudane jgaliojimy terming

Dok. 15327/07

Tarybos bendrieji veiksmai, i§ dalies kei¢iantys Bendruosius veiksmus
2005/797/BUSP dél Europos Sajungos policijos misijos Palestinos
teritorijose (EUPOL COPPS)

Dok. 14628/07

Tarybos bendrieji veiksmai, i§ dalies kei¢iantys Bendruosius veiksmus
2005/889/BUSP d¢l Europos Sajungos pasienio pagalbos misijos Rafah
peréjimo punktui (ES PPM Rafah) jsteigimo

Dok. 14805/07 + COR 1 + COR 2 (da) + REV 1 (ro)

Tarybos sprendimas, i§ dalies keiciantis Sprendimg 2006/807/BUSP dél
Europos Sajungos policijos misijos Palestinos teritorijose
Dok. 15028/07

Tarybos bendrieji veiksmai dél Europos Sajungos specialiojo jgaliotinio
Afrikos Sgjungoje skyrimo
Dok. 13814/07
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Europos Sajungos ir Europos Tarybos bendra deklaracija dél Europos kovos
su mirties bausme dienos nustatymo
Dok. 12007/07

Tarybos iSvados d¢l Komisijos komunikato Tarybai ir Europos Parlamentui
,Burojusto ir Europos teisminio tinklo vaidmuo kovojant su organizuotu
nusikalstamumu ir terorizmu Europos Sajungoje*

Dok. 15176/1/07 REV 1

2007 m. gruodiiov 10 d. jvykes Europos Sajungos Tarybos (BENDRIEJI
REIKALALI IR ISORES SANTYKIAI) 2839-as posédis

Europos Sajungos pozicija rengiantis ES ir Jordanijos asociacijos tarybos
SeStajam posédziui
Dok. 15714/07

ES bendroji pozicija dél ministry deklaracijos dél Europos ir Vidurzemio
juros Saliy partnerystés energetikos srityje projekto
Dok. 16039/07

Europos Sajungos pozicija rengiantis ES ir Rusijos nuolatinés partnerystés
tarybos SeStajam posédziui
Dok. 16026/07

Tarybos i§vados dél operacijos ALTHEA
Dok. 16179/07

Tarybos i§vados dél Afganistano
Dok. 16237/07 + COR 1

Tarybos iSvados dél Somalio
Dok. 16051/07 + COR 1 (fi)

Tarybos iSvados dél teising galig turincios tarptautinés sutarties dél prekybos
ginklais
Dok. 15850/07

Tarybos iSvados dél Zzmogaus teisiy ir demokratizacijos treCiosiose Salyse
Dok. 15855/07

Tarybos iSvados dél ES gairiy dél vaiko teisiy propagavimo ir apsaugos pareiskimas:
Dok. 16058/07 194/07 (DE)
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Tarybos sprendimas dél Bendrijos makrofinansinés pagalbos suteikimo
Libanui
Dok. 13172/07

Tarybos reglamentas, i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 1858/2005,
nustatantj galutinj antidempingo muita importuojamiems, inter alia, Piety
Afrikos kilmés plieno lynams ir kabeliams

Dok. 15564/07

Tarybos reglamentas, nustatantis galutinj antidempingo muitg
importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés neuzpildomiems
dujiniams kiSeniniams ziebtuvéliams su akmenéliais ir siun¢iamiems i$
Taivanio, arba jo kilmés, ir importuojamiems tam tikriems Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés uzpildomiems kiSeniniams Ziebtuvéliams su
akmeng¢liais, ir siun¢iamiems i§ Taivanio, arba jo kilmés

Dok. 15166/07 + COR 1 (de)

Tarybos sprendimas dél Europos bendrijos ir Baltarusijos Respublikos
susitarimo, sudaryto pasikeiCiant laiSkais, i§ dalies kei¢ianc¢io Europos
bendrijos ir Baltarusijos Respublikos susitarimg dél prekybos tekstilés
gaminiais, pasiraSymo ir laikino taikymo

Dok. 14964/07

Tarybos reglamentas dél Europos bendrijos ir Kazachstano Respublikos
prekybos tam tikrais plieno gaminiais
Dok. 14644/07

Tarybos sprendimas dél Bendrijos pozicijos dél EB ir Buvusiosios
Jugoslavijos Respublikos Makedonijos stabilizacijos ir asociacijos tarybos
sprendimo, i§ dalies keiciancio Stabilizacijos ir asociacijos susitarimo

2 protokola dél plieno produkty

Dok. 14066/1/07 REV 1

Tarybos iSvados dél partnerys¢iy mobilumo srityje ir apykaitinés migracijos
laikantis visuotinio poziiirio ] migracija
Dok. 16283/07

Europos bendrijos pozicija Energijos bendrijos Ministry tarybos susitikime
(2007 m. gruodzio 18 d., Belgradas)
Dok. 15459/1/07 REV 1 + REV 1 COR 1

Tarybos iSvados dél plétros
Dok. 16365/07
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2007 m. gruodzio 10 d. jvykes Europos Sajungos Tarybos (BENDRIEJI
REIKALALI IR ISORES SANTYKIAI) 2840-as posédis

Tarybos i§vados dél Sudano ir Cado
Dok. 16395/07

Tarybos i§vados dé¢l Vakary Balkany
Dok. 16003/3/07 REV 3

Tarybos iSvados dél Artimyjy Ryty taikos proceso
Dok. 16178/07

Tarybos iSvados dél Libano
Doc. 16204/1/07 REV 1

2007 m. gruodzio 14 d. baigta rasytiné procedira

Tarybos sprendimas, nustatantis Bendrijos pozicija Pasaulio prekybos
organizacijos Generalinéje taryboje dél Zaliojo Kysulio Respublikos stojimo
1 Pasaulio prekybos organizacija

Dok. 16263/07

2007 m. gruodzio 17-19 d. ivykes Europos Sajungos Tarybos (ZEMES
UKIS IR ZUVININKYSTE) 2841-as posédis

Tarybos reglamentas, i§ dalies keiciantis Reglamentg (EEB) Nr. 3491/90 dél

Bangladeso kilmés ryziy importo

Dok. 14891/07 + REV 1 (en, ¢l, es, fi, ee, hu, nl, sv, lv, It, mt, pl, bu)
+REV 1 COR 1 (ee, nl) + REV 2 (fi)

Tarybos iSvados dél Komisijos komunikato dél naujosios ES gyviny
sveikatos strategijos (2007-2013 m.)

,Prevencija geriau uz gydyma*

15481/07 ADD 1

ES tausiosios zuvininkystés jgyvendinimas taikant didziausio ilgalaikio
sugaunamo kiekio principa
Dok. 15321/07 + COR 2 (da) + COR 3 (Iv)

Tarybos reglamentas (EB, EURATOMAS), nuo 2007 m. liepos 1 d.
patikslinantis Europos Bendrijy pareigiiny ir kity tarnautojy atlyginimus ir
pensijas bei jiems taikomus korekcinius koeficientus

Dok. 15556/07

pareiskimas:
195/07 (Komisija)
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2007 m. gruodzio 20 d. jvykes Europos Sajungos Tarybos (APLINKA)
2842-as posédis

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Bendrija turi laikytis dél pasitlymo
i§ dalies pakeisti Muitinés konvencijg dél tarptautinio kroviniy gabenimo su
TIR knygelémis (1975 m. TIR konvencija)

Doc. 15471/07

Teisingumo teismo procediiros reglamento pakeitimai
Dok. 15885/07

Tarybos sprendimas dél Protokolo dél Teisingumo teismo statuto pakeitimo
Dok. 15945/07

Tarybos sprendimas, i§ dalies keiciantis Tarybos darbo tvarkos taisykles
Dok. 15895/07

Tarybos sprendimas, i§ dalies keiciantis Sprendimo 1999/70/EB dél
nacionaliniy centriniy banky iSorés auditoriy nuostatas dél Central Bank of
Malta iSorés auditoriy

Dok. 16131/07

Tarybos sprendimas, i§ dalies keiciantis Sprendimo 1999/70/EB dél
nacionaliniy centriniy banky iSorés auditoriy nuostatas dél Central Bank of

Cyprus iSorés auditoriy
Dok. 16130/07

ES bendryjy pozicijy priémimas siekiant pasirengti Stojimo konferencijoms
su Kroatija ir Turkija
Dok. 16672/07

Tarybos sprendimas, nustatantis valstybéms naréms skirty kvietimy mokéti
inasus i 9-3ji Europos plétros fonda grafikg 2008 finansiniams metams

Dok. 15986/07 + COR 1 (el)

Tarybos reglamentas, kuriuo taikoma prekybos tam tikry valstybiy, kurios

pareiSkimai:
208/07 (Taryba)

pareiSkimai:
209/07 (BE)

pareiSkimai:
210/07 (IT)

pareiSkimai:
215/07 (Komisija)
216/07 (FR)

susilaiké: PL

yra Afrikos, Kariby jiros ir Ramiojo vandenyno (AKR) valstybiy grupés pareiskimai:

dalis, kilmés produktais tvarka, nustatyta susitarimais, kuriais sudaromi arba | 217-218/07 (Komisija)
ketinama sudaryti ekonominés partnerystés susitarimus 219/07 (Taryba)

Doc. 14970/07 + COR 1 + REV 1 (en) + REV 1 COR 1 (en)
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Tarybos sprendimas dél Europos bendrijos ir Naujosios Zelandijos
susitarimo sudarymo pasikei¢iant laiskais pagal 1994 m. GATT XXVIII
straipsnj siekiant i§ dalies pakeisti prie 1994 m. GATT pridétame EB CXL
sarase numatytas PPO tarifines kvotas, taikomas Naujosios Zelandijos
sviestui

Dok. 15930/07

Tarybos iSvados dél Specialiosios ataskaitos Nr. 5/2007 d¢l Komisijos
vykdyto CARDS programos valdymo
Dok. 16036/07

Tarybos bendrieji veiksmai, i§ dalies kei¢iantys Bendruosius veiksmus
2007/405/BUSP d¢l Europos Sajungos policijos misijos vykdant saugumo
sektoriaus reformg (SSR) ir jos sgsajos su teisingumu Kongo Demokratinéje
Respublikoje (EUPOL RD Congo)

Dok. 16226/07

Tarybos bendrieji veiksmai, panaikinantys Bendruosius

veiksmus 2005/557/BUSP dél Europos Sajungos civiliniy ir kariniy
veiksmy, skirty Afrikos Sgjungos misijoms Sudano Darfiiro regione ir
Somalyje remti

Dok. 16169/07

Tarybos bendroji pozicija, atnaujinanti Bendraja pozicijag 2001/931/BUSP
dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu ir panaikinanti
Bendraja pozicijg 2007/448/BUSP

Dok. 16092/07 + ADD 1 REV 1

Tarybos sprendimas, jgyvendinantis Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dél
specialiy ribojan¢iy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir
subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalj ir panaikinantis
Sprendimg 2007/445/EB

Dok. 16093/07 + ADD 1 REV 1

Tarybos iSvados dél bendradarbiavimo su Vakary Afrikos valstybémis kovos
su narkotikais srityje
Dok. 15656/07

Tarybos priimta bendroji pozicija, siekiant priimti Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva dél aplinkos kokybés standarty vandens politikos srityje,
i§ dalies keiciancig Direktyvas 82/176/EEB, 83/513/EEB, 84/156/EEB,
84/491/EEB, 86/280/EEB ir 2000/60/EB

Dok. 11486/3/07 REV 3 + REV 3 ADD 1

pareiSkimas:

234/07 (DK, FI, SE)
235/07 (IT)

236/07 (Komisija)
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Tarybos bendroji pozicija, siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos pareiskimas:
Direktyva dél atlieky ir panaikinancig kai kurias direktyvas 237/07 (Taryba,
Dok. 11406/4/07 REV 4 + REV 4 ADD 1 Komisija)
238/07 (Komisija)
239/07 (ES, IT)
240/07 (IE, CZ)
241/07 (FR)
Tarybos priimta bendroji pozicija siekiant priimti Europos Parlamento ir pareiskimas:
Tarybos reglamentg dél metalinio gyvsidabrio eksporto uzdraudimo ir 242/07 (SE, BE, DK,
saugaus laikymo EL, IT, PT)
Dok. 11488/1/07REV 1 + REV 1 ADD 1
Tarybos iSvados dél aplinkos ir sveikatos
Dok. 16154/07
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